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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR AUSSTAUSCHSENDER ECX13001

Alle Anweisungen, Garantien und anderen zugehdrigen Dokumente kdnnen im eigenen Ermessen von Horizon Hobby, LLC jederzeit geéndert werden.
Die aktuelle Produktliteratur finden Sie auf horizonhobby.com unter der Registerkarte , Support” fir das betreffende Produkt.

SPEZIELLE BEDEUTUNGEN
Die folgenden Begriffe werden in der gesamten Produktliteratur verwendet, um auf unterschiedlich hohe Gefahrenrisiken beim Betrieb dieses
Produkts hinzuweisen:
HINWEIS: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, kénnen sich méglicherweise Sachschaden UND geringe oder keine Gefahr von

Verletzungen ergeben.
ACHTUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden UND die Gefahr von schweren

Verletzungen.
WARNUNG: Wenn diese Verfahren nicht korrekt befolgt werden, ergeben sich wahrscheinlich Sachschaden, Kollateralschaden und schwere

Verletzungen ODER mit hoher Wahrscheinlichkeit oberflachliche Verletzungen.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienungsanleitung, um sich vor dem Betrieb mit den Produktfunktionen vertraut zu machen. Wird das
Produkt nicht korrekt betrieben, kann dies zu Schaden am Produkt oder personlichem Eigentum fiihren oder schwere Verletzungen verursachen.

Dies ist ein hochentwickeltes Hobby-Produkt. Es muss mit Vorsicht und gesundem Menschenverstand betrieben werden und bendtigt gewisse
mechanische Grundfahigkeiten. Wird dieses Produkt nicht auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise betrieben, kann dies zu Verletzungen oder
Schaden am Produkt oder anderen Sachwerten fiihren. Dieses Produkt eignet sich nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte Uberwachung
eines Erwachsenen. Versuchen Sie nicht ohne Genehmigung durch Horizon Hobby, LLC, das Produkt zu zerlegen, es mit inkompatiblen Komponenten
zu verwenden oder auf jegliche Weise zu erweitern. Diese Bedienungsanleitung enthélt Anweisungen fir Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist
unbedingt notwendig, vor Zusammenbau, Einrichtung oder Verwendung alle Anweisungen und Warnhinweise im Handbuch zu lesen und zu befolgen,
damit es bestimmungsgemal betrieben werden kann und Schaden oder schwere Verletzungen vermieden werden.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren. Dies ist kein Spielzeug.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bitte stellen Sie stets sicher, dass der Akku vor Betrieb des Modells e Betreiben Sie ihr Modell niemals bei ungiinstigen Wetterbedingungen.

vollstandig geladen ist. Schlechte Sicht kann zu Desorientierung und zum Kontrollverlust
e Halten Sie stets einen Sicherheitsabstand in allen Richtungen um das fuhren.
Modell um Kollisionen oder Verletzungen zu vermeiden. Das Modell e Zeigen Sie niemals direkt mit der Antenne auf das Modell, da die
wird von einem Funksignal gesteuert, dass von anderen Quellen Abstrahlung an der Antennenspitze ist gering ist.
gestort werden kann. Dieses kann zu einem Kontrollverlust fiihren. e Sollten Sie bei dem Betrieb jemals ungewshnliche Reaktionen fest

stellen, beenden sie unverziiglich den Betrieb des Modell bis das
Problem geldst und beseitigt ist.

SICHERHEITSHINWEISE SENDERBATTERIEN

e Setzen Sie niemals beschadigte Batterien ein. e Entfernen Sie immer verbrauchte Batterien.
e Setzen Sie niemals Batterien verschiedener Typen oder verschiedenen e Entnehmen Sie immer die Batterien bevor Sie den Sender einlagern.
Alters ein. o Leere Batterien kdnnen zu Kontrollverlust des Fahrzeuges fiihren.

EINSETZEN DER SENDERBATTERIEN

. Offnen Sie den Batteriefachdeckel an der Unterseite des Senders.

. Beachten Sie das + und — Diagramm im Sender um die 4 AA Batterien
richtig einzusetzen.

3. Schieben Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

Wir empfehlen AA Alkaline Batterien in dem Sender zu verwenden. Sie

konnen auch wiederaufladbare Ni-MH Akkus verwenden.

ACHTUNG: Wenn Sie wiederaufladbare Akkus verwenden, laden

Sie nur diese. Das Laden von nicht wiederaufladbaren Batterien

kann die Batterien zur Explosion bringen, was Korperverletzung

und Sachbeschadigung zur Folge haben kann.
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SENDERKONTROLLEN

Batterieanzeige

Leuchtet Griin und Rot:

* /* Batteriespanung ist gut (iiber
4 Volt) FULL ST
Leuchtet Rot: Batteriespannung

ist kritisch niedrig (unter 4 Volt).
Ersetzen Sie die Batterien
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Dual Rate Lenkung

i

Stellt den maximalen Gasweg
ein

Lenkung Steuerrate

P14, Stellt die GroRe des

Ruderausschlages ein wenn
das Steuerrad nach links oder
rechts bewegt wird

Gastrimmung

I

Regelt die Neutralstellung des
elektrischen Fahrtenreglers

Lenktrimmung
’l.\ Justiert die Geradeausfahrt
des Bootes ohne
Steuereingabe

REV>NOR

0
THDR

0
ST.D/R

Reverseschalter

FULL ST TH

Tho LOwW

REV <> NOR REV<»> NOR

REV>NOR

Die Reverse Schalter drehen (reversieren) die
Lenk- (ST.REV) und Gasfunktion (TH:REV) Die
Standarteinstellungen sind “NOR")

Ein/Aus Schalter
Schaltet den Sender Ein oder Aus

»

ON OFF

Steuerrad

P

Mit dem Lenkrad steuern
Sie Rechts und Links
(wenn der ST REV
Schalter auf NOR steht)

Gashebel

Mit dem Gashebel
steuern Sie das
Auto vorwarts und

\ru‘ckwérts

Riickwarts (wenn der

~
Stop

Vorwarts

(wenn der TH REV TH REV Schalter auf
Schalter auf NOR NOR steht)
steht)

BINDEN

Der Bindevorgang ist der Prozess bei dem der Empfanger den GUID Code
(Globally Unique Identifier) eines spezifischen Senders lernt. Der im

Lieferumfang enthaltenen Sender und Empféanger sind ab Werk gebunden.

Sollten Sie diese neu binden wollen, folgen Sie bitte den untenstehenden
Anweisungen.

1. Schalten Sie den Sender und Regler aus.
2. SchlieRen Sie einen vollsténdig geladenen Akku an den Regler an.

3. Driicken und halten Sie den Bindebutton wéhrend Sie den Regler
einschalten, nach 2 Sekunden geht der Regler in den Bindemode.

4. Lassen Sie den Bindebutton los und schalten den Sender ein.

5. Der Bindevorgang ist durchgefiihrt wenn Sie drei Téne vom Regler
héren.

Sie miissen die Bindung erneut durchftihren wenn Sie den Empfanger an
einen anderen Sender binden.

HINWEIS: Versuchen Sie nicht den Sender mit dem Empfénger zu
binden wenn andere kompatible Sender sich im im Umkreis von 120
Meter ebenfalls im Bindemode befinden. Dieses konnte unbeabsichtige
Bindungen zur Folge haben.

FAILSAFE

Die Failsafepositionen werden wahrend des Bindens programmiert. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass die Funkverbindung wéhrend des Betriebes
verloren geht, hélt der Empfénger die Lenkung auf der letzten Position ohne Gas. Sollte der Empfénger vor dem Sender eingeschaltet werden, geht der
Sender in den Failsafe Mode. Nach Einschalten des Senders haben Sie wieder die normale Kontrolle.




HILFESTELLUNG ZUR PROBLEMLOSUNG

Problem Mogliche Ursache

Sender und Empfénger sind zu nah zusammen

Lésung

Bewegen Sie den Sender etwas weg vom Empfanger

System will sich nicht

Sender oder Empfénger sind zu nah an groien metallischen
Objekten, einer Funkquelle oder anderen Sendemn

Wechseln Sie den Ort und versuchen die Bindung erneut

verbinden

Der Sender wurde versehentlich in den Bindemode
gebracht und ist nicht Ianger an den Empféanger gebunden

Binden Sie den Sender und Empfanger neu

Senderbatterien sind leer

Ersetzen/laden

Schlechte Reichweite Senderantenne ist beschadigt oder lose

Priifen/festziehen

Empféangerantenne beschadigt

Priifen/reparieren/ersetzen

Senderbatterien leer

Ersetzen/laden

Der Empfanger stellt den

Betrieb ein
Akku und Empfanger

Lose oder beschadigt Kabel oder Verbinder zwischen

Uberpriifen Sie die Stecker und Verbinder zwischen Akku
und Empféanger. Ersetzen oder reparieren Sie beschadigte
Kabel oder Verbinder

GARANTIE UND SERVICE INFORMATIONEN

Garantiezeitraum - Exklusive Garantie - Horizon Hobby, LLC (Horizon)
garantiert, dass das gekaufte Produkt frei von Material- und Montagefehlern
ist. Der Garantiezeitraum entspricht den gesetzlichen Bestimmung des
Landes, in dem das Produkt erworben wurde. In Deutschland betrdgt der
Garantiezeitraum 6 Monate und der Gewahrleistungszeitraum 18 Monate
nach dem Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie - (a) Die Garantie wird nur dem
Erstkaufer (Kdufer) gewahrt und kann nicht Ubertragen werden. Der
Anspruch des Kéufers besteht in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen
dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich ausschlieBlich auf Produkte,
die bei einem autorisierten Horizon Handler erworben wurden. Verkéufe
an dritte werden von dieser Garantie nicht gedeckt. Garantieanspriiche
werden nur angenommen, wenn ein giltiger Kaufnachweis erbracht wird.
Horizon behélt sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne
Ankiindigung zu &ndern oder modifizieren und widerruft dann bestehende
Garantiebestimmungen.

(b) Horizon tibernimmt keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des Produktes,
die Fahigkeiten und die Fitness des Verbrauchers fiir einen bestimmten
Einsatzzweck des Produktes. Der Kaufer allein ist dafiir verantwortlich,
zu priifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten und dem vorgesehenen
Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des KaufersEs liegt ausschlieRlich im Ermessen von
Horizon, ob das Produkt, bei dem ein Garantiefall festgestellt wurde,
repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des
Kaufers, wenn ein Defekt festgestellt wird. Horizon behélt sich vor, alle
egingesetzten Komponenten zu prifen, die in den Garantiefall einbezogen
werden konnen. Die Entscheidung zur Reparatur oder zum Austausch
liegt nur bei Horizon. Die Garantie schlieft kosmetische Defekte oder
Defekte, hervorgerufen durch hohere Gewalt, falsche Behandlung des
Produktes, falscher Einsatz des Produktes, kommerziellen Einsatz oder
Modifikationen irgendwelcher Art aus. Die Garantie schlieBt Schaden,
die durch falschen Einbau, falsche Handhabung, Unfalle, Betrieb, Service
oder Reparaturversuche, die nicht von Horizon ausgefiihrt wurden aus.
Ricksendungen durch den Kéaufer direkt an Horizon oder eine seiner
Landesvertretung bedtirfen der Schriftform.

Schadensbeschrankung - Horizon ist nicht fir direkte oder indirekte
Folgeschéaden, Einkommensausfélle oder kommerzielle Verluste, die in
irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt stehen verantwortlich,
unabhéngig ab ein Anspruch im Zusammenhang mit einem Vertrag, der
Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden. Horizon wird dartiber
hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall akzeptieren, die ber den
individuellen Wert des Produktes hinaus gehen. Horizon hat keinen Einfluss

auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung des Produktes oder
etwaiger Produktkombinationen, die vom Kaufer gewahlt werden. Horizon
ibernimmt keine Garantie und akzeptiert keine Anspriche fir in der folge
auftretende Verletzungen oder Beschédigungen. Mit der Verwendung
und dem Einbau des Produktes akzeptiert der Kéufer alle aufgefiihrten
Garantiebestimmungen ohne Einschréankungen und Vorbehalte. Wenn Sie
als Kaufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang mit
der Benutzung des Produktes zu akzeptieren, werden Sie gebeten, dass
Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollstandig bei
dem Verkaufer zuriickzugeben.

Sicherheitshinweise - Dieses ist ein hochwertiges Hobby Produkt und
kein Spielzeug. Es muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden und
erfordert einige mechanische wie auch mentale Féhigkeiten. Ein Versagen,
das Produkt sicher und umsichtig zu betreiben kann zu Verletzungen von
Lebewesen und Sachbeschédigungen erheblichen AusmaRes fiihren.
Dieses Produkt ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder ohne die
Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen. Die Anleitung enthélt
Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Hinweise fiir die Wartung
und den Betrieb des Produktes. Es ist unabdingbar, diese Hinweise vor der
ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann der falsche
Umgang verhindert und Unfélle mit Verletzungen und Beschadigungen
vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen - |hr lokaler Fachhéndler und die
Verkaufstelle kénnen eine Garantiebeurteilung ohne Riicksprache mit
Horizon nicht durchfiihren. Dies gilt auch fiir Garantiereparaturen. Deshalb
kontaktieren Sie in einem solchen Fall den Handler, der sich mit Horizon
kurz schlieBen wird, um eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die
Ihnen schnellst moglich hilft.

Wartung und Reparatur - Muss |hr Produkt gewartet oder repariert
werden, wenden Sie sich entweder an lhren Fachhandler oder direkt an
Horizon. Riicksendungen/Reparaturen werdennur mit einer von Horizon
vergebenen RMA Nummer bearbeitet.Diese Nummer erhalten Sie oder ihr
Fachhandler vomtechnischen Service.Mehr Informationen dazu erhalten
Sie im Serviceportal unter www.Horizonhobby.de odertelefonisch bei
dem technischen Service von Horizon. Packen Sie das Produkt sorgfaltig
ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton in der Regel nicht ausreicht,
um beim Versand nicht beschadigt zu werden. Verwenden Sie einen
Paketdienstleister mit einer Tracking Funktion und Versicherung, da Horizon
bis zur Annahme keine Verantwortung fiir den Versand des Produktes
ibernimmt. Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bei, sowie
eine ausfiihrliche Fehlerbeschreibung und eine Liste aller eingesendeten
Einzelkomponenten. Weiterhin bendtigen wir die vollstandige Adresse,
eine Telefonnummer fiir Riickfragen, sowie eine Email Adresse.
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Garantie und Reparaturen - Garantieanfragen werden nur bearbeitet,
wenn ein Originalkaufbeleg von einem autorisierten Fachhandler beiliegt,
aus dem der Kdufer und das Kaufdatum hervorgeht. Sollte sich ein
Garantiefall bestétigen wird das Produkt repariert oder ersetzt. Diese
Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobby.

Kostenpflichtige Reparaturen - Liegt eine kostenpflichtige Reparatur
vor, erstellen wir einen Kostenvoranschlag, den wir lhrem Handler
tibermitteln. Die Reparatur wird erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe
des Handlers erhalten. Der Preis fiir die Reparatur ist bei Ihrem Handler
zu entrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden mindestens 30
Minuten Werkstattzeit und die Riickversandkosten in Rechnung gestellt.
Sollten wir nach 90 Tagen keine Einverstandniserkldrung zur Reparatur
vorliegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder
anderweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fiir
Elektronik und Motoren vor. Mechanische Reparaturen, besonders
bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig und
miissen deshalb vom Kaufer selbst vorgenommen werden.

GARANTIE UND SERVICE KONTAKTINFORMATIONEN

Land des Kauf Horizon Hobby Kontaktinformationen Adresse
Deutschland Horizon Technischer Service +49 (0) 4121 2655 100 Christian-Junge-StraRe 1
Horizon Hobby GmbH service@horizonhobby.de 25337 Elmshorn

RECHTLICHE INFORMATIONEN FUR DIE EUROPAISCHE UNION

HORIZSN

H B Y - GmbH

Konformitétserkldrung laut Allgemeine Anforderungen (ISO/IEC 17050-1:2004, korrigierte Fassung 2007-06-15); Deutsche und Englische
Fassung EN ISO/IEC 17050-1:2010 Declaration of conformity (in accordance with ISO/IEC 17050-1)

No. HH2013110301U1

Horizon Hobby GmbH
Christian-Junge-Straf3e 1
D-25337 Elmshorn
erklart das Produkt:
declares the product:

ECX 2,4GHz Sender, 2 Kanal V2, ECX13001

Gerateklasse: 1
Equipment class: 1

ECX 2.4GHz Transmitter, 2-Channel V2, ECX13001

den grundlegenden Anforderungen des 83 und den tibrigen einschlagigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht:
complies with the essential requirments of $3 and other relevant provisions of the FTEG (Article 3 of the R&TTE directive):

Angewendete harmonisierte Normen:
Harmonised standards applied:

EN 300 440-1 V1.6.1

EN 300 440-2 V1.4.1

EN 301 489-1 V1.7.1: 2006

EN 301 489-3 V1.6.1

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12: 2011

EN 62479: 2010
Klaus Breer

Elmshorn
30.10.2014 Geschaftsfiihrer, Managing Director

Ho

Mike Dunne
Geschaftsfihrer, Managing Director

Horizon Hobby GmbH; Christian-Junge-StraBe 1; D-25337 Elmshorn
HR Pi: HRB 1909; UStIDNr,:DE812678792; STR.NR.L 1829812324
Geschéftsflihrer: Klaus Breer, Mike Dunne — Tel.: +49 (0) 4121 2655 100 e Fax: +49 (0) 4121 2655 111
eMail: info@horizonhobby.de; Internet: www.horizonhobby.de
Es gelten unsere allgemeinen Geschéftsbedingungen, die in unseren Geschéftsraumen eingesehen weden kénnen.
Eare bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum der Horizon Hobby GmbH

Anweisungen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten fiir Benutzer in der Européischen Union
= Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Abfall entsorgt werden. Stattdessen ist der Benutzer dafir verantwortlich,
unbrauchbare Gerate durch Abgabe bei einer speziellen Sammelstelle fir das Recycling von unbrauchbaren elektrischen und elektronischen Geréten
zu entsorgen. Die separate Sammlung und das Recycling von unbrauchbaren Geraten zum Zeitpunkt der Entsorgung hilft, natiirliche Ressourcen zu
bewahren und sicherzustellen, dass Geréte auf eine Weise wiederverwertet werden, bei der die menschliche Gesundheit und die Umwelt geschiitzt
werden. Weitere Informationen dazu, wo Sie unbrauchbare Geréte zum Recycling abgeben kénnen, erhalten Sie bei lokalen Amtern, bei der Miillabfuhr

ftir Haushaltsmiill sowie dort, wo Sie das Produkt gekauft haben.
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